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Convenio sobre la Diversidad Convenio sobre la Diversidad Convenio sobre la Diversidad
Biologica Bioldgica que actiia como Bioldgica que actia como reunion
162 reunion reunion de las Partes en el de las Partes en el Protocolo de
Cali (Colombia), 21 de octubre a Protocolo de Cartagena sobre Nagoya sobre Acceso a los
1 de noviembre de 2024 Seguridad de la Biotecnologia Recursos Genéticos y Participacion
Tema 30 del programa 112 reunion Justa y Equitativa en los Beneficios
Adopcién del informe Cali (Colombia), 21 de octubre que se Deriven de su Utilizacion

a 1 de noviembre de 2024 Quinta reunion

Tema 16 del programa Cali (Colombia), 21 de octubre a

Adopcién del informe 1 de noviembre de 2024

Tema 18 del programa
Adopcidn del informe

Proyecto de informe del Grupo de Trabajo |

1. El Grupo de Trabajo I, presidido por Charlotta Sérgvist (Suecia), se reunié para examinar los
temas 9 a 15, 26 y 27 del programa de la 162 reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica (véase la seccion I), los temas 7 y 10 del programa de la 112 reunién
de la Conferencia de las Partes que actlia como reunién de las Partes en el Protocolo de Cartagena
sobre Seguridad de la Biotecnologia (véase la seccion Il) y los temas 7, 12 y 14 del programa de la
guinta reunioén de la Conferencia de las Partes que actla como reunién de las Partes en el Protocolo
de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los
Beneficios que se Deriven de su Utilizacion (véase la secciéon 1l1).

2. [se completara].
I. 162 reunidn de la Conferencia de las Partes en el Convenio

Tema 9
Informacion digital sobre secuencias de recursos genéticos

3. El Grupo de Trabajol examind el tema9 en su primerasesion, el 21 de octubre,
conjuntamente con el tema 14 del programa de la Conferencia de las Partes que actiia como reunion
de las Partes en el Protocolo de Nagoya. Tuvo ante si un proyecto de decision (véase
CBD/COP/16/2/Rev.1, tema 9) y las recomendaciones del Comité Asesor sobre Movilizacion de
Recursos en relacion con la entidad adecuada para recibir y desembolsar los ingresos generados por
el mecanismo establecido en virtud de la decisién 15/9'. También se habian distribuido como
documentos de referencia los informes de las reuniones primera? y segunda® del Grupo de Trabajo

1 CBD/COP/16/5.
2 CBD/WGDSI/1/3.
3 CBD/WGDSI/2/3.
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Especial de Composicion Abierta sobre Participacién en los Beneficios que se Deriven de la
Utilizacion de Informacion Digital sobre Secuencias de Recursos Genéticos y el informe de la
tercera reunion* del Comité Asesor sobre Movilizacién de Recursos.

4. El Grupo de Trabajo | acordd establecer un grupo de contacto, copresidido por Lacticia
Tshitwamulomoni (Sudéafrica) y William Lockhart (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte), para preparar un proyecto de decision revisado sobre la puesta en funcionamiento del
mecanismo multilateral, utilizando el proyecto de decisién que figura en el documento
CBD/COP/16/2/Rev.1 como la base para su labor y teniendo en cuenta las recomendaciones del
Comité Asesor sobre Movilizacion de Recursos.

5. [se completard]

Tema 10
Mecanismos para la planificacion, el seguimiento, la presentacion de informes y la revision

6. El Grupo de Trabajo | examiné el tema 10 del programa en su primera sesion. Tuvo ante si
dos proyectos de decision: uno sobre el marco de seguimiento para el Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal; y otro acerca de los mecanismos para la planificacion, el
seguimiento, la presentacion de informes y la revisién (véase CBD/COP/16/2/Rev.1, tema 10).
También tuvo ante si elementos de un proyecto de decisién sobre el foro piloto de composicion
abierta para las revisiones voluntarias de los paises en relacion con la aplicacion durante la quinta
reunion del Organo Subsidiario sobre la Aplicacion (véase CBD/COP/16/2/Rev.1/Add.1), para
tenerlos en cuenta al examinar el segundo componente del tema del programa. Ademas, se habian
publicado varios documentos de informacién en relacion con el tema 10, a saber, una orientacion
revisada sobre el uso de los indicadores del marco de seguimiento®, una orientacion revisada sobre
las necesidades relativas a la implementacion del marco de seguimiento®, un resumen de los
cambios propuestos en la lista de indicadores de componentes y complementarios del marco de
seguimiento’ y un documento de antecedentes acerca del indicador D.3 sobre financiacion privada:
un informe para el Grupo de Expertos Técnicos sobre Presentacién de Informes Financieros®.

7. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Federacion de Rusia y
Republica Democratica del Congo.

8. El Grupo de Trabajo | acordd establecer un solo grupo de contacto, copresidido por Gillian
Guthrie (Jamaica) y Carolina Caceres (Canada), para abordar ambos componentes del tema 10 del
programa y alcanzar un acuerdo para resolver los elementos importantes y el texto entre corchetes
que estaban pendientes. También convino en que las copresidentas pudieran establecer un grupo de
amigos de las copresidencias para que las apoyaran en cuestiones especificas, segun fuera
necesario.

i) Marco de seguimiento para el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal
9. [se completara]

i) Mecanismos para la planificacion, el seguimiento, la presentacion de informes y la revision
10. [se completard]

4 CBD/RM/ACI2024/2/2.

5 CBD/COP/16/INF/3.
6 CBD/COP/16/INF/4.
" CBD/COP/16/INF/5.
8 CBD/COP/16/INF/31.
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Tema 11
Movilizacién de recursos y el mecanismo financiero

11. El Grupo de Trabajo | examind el tema 11 del programa en su primera sesion. Tuvo ante si
dos proyectos de decision, uno sobre movilizacion de recursos y otro acerca del mecanismo
financiero (véase CBD/COP/16/2/Rev.1, tema 11). También tuvo ante si notas de la Secretaria
sobre las recomendaciones del Comité Asesor sobre Movilizacion de Recursos en relacion con la
entidad adecuada para recibir y desembolsar los ingresos generados por el mecanismo establecido
en virtud de la decision 15/9°, el mecanismo financiero®, la orientacion anterior unificada al Fondo
para el Medio Ambiente Mundial'!, los elementos de asesoramiento relativos a las prioridades de la
Convencion sobre las Especies Migratorias de Animales Silvestres, para su consideracion al
formular el marco de las prioridades programéticas orientado a los resultados, para el noveno
periodo de reposicion de recursos del fondo fiduciario del Fondo Mundial para el Medio
Ambiente!? y el informe sobre el sexto examen de la eficacia del mecanismo financiero®?, asi como
el informe del Fondo para el Medio Ambiente Mundial a la 16 reunion de la Conferencia de las
Partes en el Convenio. En relacion con el tema1l, también se habian publicado varios
documentos de informacidn, a saber, una presentacién del Estado Plurinacional de Bolivia en
relacion con la meta 19, parrafo f), del Marco®®, un informe del evaluador independiente sobre el
sexto examen cuatrienal de la eficacia del mecanismo financiero®, una resolucion del Comité
Permanente de la Convencién sobre las Especies Migratorias relativa a la prestacion de
asesoramiento en relacién con la financiacion de prioridades nacionales para la Convencion sobre
las Especies Migratorias a los fines de la formulacion del marco de cuatro afios de duracion
orientado a los resultados, de prioridades programaticas para el noveno periodo de reposicion de
recursos del fondo fiduciario del Fondo para el Medio Ambiente Mundial'’ y una nota sobre la
exploracion del panorama de la financiacion de la biodiversidad®®.

i) Movilizacion de recursos
12.  Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Argentina, Bolivia (Estado
Plurinacional de), Brasil, Colombia, Egipto, Federacion de Rusia, Jordania, Malawi, Nigeria,
Republica Democratica del Congo, Uganda, la Union Europea y sus Estados miembros y
Zimbabwe (en nombre de los Estados de Africa).
13. El Grupo de Trabajo | acord6 establecer un grupo de contacto, copresidido por Patrick Luna
(Brasil) e Ines Verleye (Bélgica), para preparar un proyecto de decision revisado, utilizando el
proyecto de decisiobn sobre movilizacion de recursos que figura en el documento
CBD/COP/16/2/Rev.1 como la base para su labor y teniendo en cuenta la presentacion del Estado
Plurinacional de Bolivia en relacion con la meta 19, parrafo f), del Marco.
14. [se completard]

i) Mecanismo financiero
15.  Una representante del FMAM presentd el informe del Consejo del FMAM para la
162 reunidn de la Conferencia de las Partes.

9 CBD/COP/16/5.

10 CBD/COP/16/6/Rev.1.

11 CBD/COP/16/6/Add.1.

12 CBD/COP/16/6/Add.2.

13 CBD/COP/16/7.

14 CBD/COP/16/8/Rev.1.

15 CBD/COP/16/INF/8.

16 CBD/COP/16/INF/25.
17 CBD/COP/16/INF/26.
18 CBD/COP/16/INF/32.
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16. El evaluador independiente present6 su informe sobre el sexto examen de la eficacia del
mecanismo financiero.

17.  Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Brasil, Guatemala, Japon,
Republica Democrética del Congo, Seychelles y la Unién Europea y sus Estados miembros.

18. El Grupo de Trabajo | reanudd su consideracion del asunto en su segunda sesion, el 22 de
octubre.

19. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Australia, Bangladesh,
Bolivia (Estado Plurinacional de), Bosnia y Herzegovina, Cameran, Canada, China, Colombia,
Federacion de Rusia, Fiji, India, Japon, México, Noruega, Nueva Zelandia, Reino Unido,
Republica Democratica del Congo, Republica Unida de Tanzania, Sudafrica, Suiza, Uganda,
Uruguay y Viet Nam.

20. También formularon declaraciones representantes de la Organizacion Arabe para el
Desarrollo Agricola y la Red Mundial de Jovenes por la Biodiversidad.

21. El Grupo de Trabajo | establecié un grupo de contacto, copresidido por Laura Bermudez
(Colombia) y Ladislav Miko (Chequia), para examinar el proyecto de decision sobre el mecanismo
financiero que figura en el documento CBD/COP/16/2/Rev.1 y los nuevos elementos que se
planteen a partir de los comentarios formulados por las Partes y los observadores durante la sesion.
También se solicit6 al grupo de contacto que coordinara sus debates con los del grupo de contacto
sobre movilizacién de recursos, dadas las interrelaciones entre ellos.

22. [se completard]

Tema 12
Creacion y desarrollo de capacidad, cooperacion cientifica y técnica, mecanismo de
facilitacion y gestidén de conocimientos

23.  El Grupo de Trabajo | examiné el tema 12 del programa en su segunda sesién. Tuvo ante si
dos proyectos de decision: uno sobre creacién y desarrollo de capacidad, y cooperacidn cientifica y
técnica y transferencia de tecnologia; y otro sobre el mecanismo de facilitacion y la gestién de
conocimientos (véase CBD/COP/16/2/Rev.1, tema 12). También tuvo ante si una nota de la
Secretaria sobre mas informacién relacionada con la puesta en marcha del mecanismo de
cooperacion cientifica y técnica®®. En relacion con el tema 12, también se habian publicado varios
documentos de informacion, a saber, una orientacion pertinente para los centros subregionales de
apoyo a la cooperacion cientifica y técnica para elaborar sus planes de trabajo?, un informe sobre
los progresos realizados en el mecanismo de facilitacion y la gestion de conocimientos, en
respuesta a la decision 15/16%%, y un informe sobre los progresos realizados en materia de
cooperacion cientifica y técnica®.

i) Creacion y desarrollo de capacidad, y cooperacion cientifica y técnica y transferencia de
tecnologia

24. El Grupo de Trabajo | acordd establecer un grupo de contacto, copresidido por Mukondi
Matshusa (Sudéafrica) y Holly Kelley-Weil (Reino Unido), encargado de elaborar la version limpia
del proyecto de decisidn, incluido el anexo |1, centrandose en resolver el texto entre corchetes.

25. [se completard]

19 CBD/COP/16/9.

20 CBD/COP/16/INF/24.
21 CBD/COP/16/INF/33.
22 CBD/COP/16/INF/38.
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Mecanismo de facilitacion y gestion de conocimientos

26. El Grupo de Trabajo | acordd que el grupo de contacto establecido para abordar el tema de
creacion y desarrollo de capacidad, y cooperacion cientifica y técnica y transferencia de tecnologia
también abordaria el proyecto de decisién sobre el mecanismo de facilitacion y la gestion de
conocimientos, con el objetivo de presentar al Grupo de Trabajo una version limpia del proyecto de
decision, acordada por consenso.

27. [se completard]

Tema 13
Cooperacidn con organizaciones internacionales y organismos creados en virtud de otros
convenios

28. El Grupo de Trabajo | examin¢ el tema 13 del programa en su segunda sesién. Tuvo ante si
un proyecto de decision (véase CBD/COP/16/2/Rev.1, tema 13) y una nota de la Secretaria sobre la
cooperacion con otras convenciones y organizaciones internacionales®. También se habian
publicado varios documentos de informacion en relacion con el tema 13, a saber, un informe de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura?*, una nota sobre los
progresos del Decenio de las Naciones Unidas sobre la Restauracion de los Ecosistemas (2021-
2030)%, un informe sobre los progresos realizados en la aplicacion de la Iniciativa Internacional
para la Conservacion y la Utilizacion Sostenible de los Polinizadores?®, un informe sobre los
progresos de la Asociacién de Colaboracién sobre Manejo Sostenible de la Fauna Silvestre en el
periodo 2023-2024%7, un informe del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
sobre sus actividades de apoyo a la aplicacion del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y sus
Protocolos?, un informe sobre los progresos del lanzamiento de la herramienta de comunicacion de
datos para los acuerdos ambientales multilaterales?®, un informe del Programa de las Naciones
Unidas para los Asentamientos Humanos (ONU-Habitat)®, el sexto plan de trabajo conjunto
(2024-2030) del Convenio sobre la Diversidad Biologica y la Convencion Relativa a los
Humedales de Importancia Internacional Especialmente como Habitat de Aves Acuaticas®, un
informe sobre los acontecimientos recientes en el marco del Tratado Internacional sobre los
Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura de relevancia para el Convenio y su
Protocolo de Nagoya®?, notas sobre la contaminacion por mercurio y la diversidad bioldgica:
contribuciones del Convenio de Minamata sobre el Mercurio al Marco® y una nota de la Secretaria
sobre el Marco de Biodiversidad de los Carpatos.

29. Hicieron exposiciones los representantes de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Alimentacion y la Agricultura, la Plataforma Intergubernamental Cientifico-Normativa sobre
Diversidad Bioldgica y Servicios de los Ecosistemas, la secretaria de los Convenios de Basilea,
Rotterdam y Estocolmo, la Secretaria de la Convencion sobre el Comercio Internacional de
Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres, la secretaria de la Convencion Relativa a los
Humedales de Importancia Internacional Especialmente como Habitat de Aves Acuaticas, la
Secretaria del Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la

23 CBD/COP/16/10/Rev.1.
24 CBD/COP/16/INF/12.
25 CBD/COP/16/INF/13.
2 CBD/COP/16/INF/14.
27 CBD/COP/16/INF/15.
28 CBD/COP/16/INF/186.
29 CBD/COP/16/INF/17.
30 CBD/COP/16/INF/18.
31 CBD/COP/16/INF/19.
32 CBD/COP/16/INF/20.
33 CBD/COP/16/INF/21.
34 CBD/COP/16/INF/23.
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Agricultura y la Zoo and Aquarium Association Australasia (también en nombre de la Association
of Zoos and Aquariums, la Association Francaise des Parcs Zoologiques, la San Diego Zoo
Wildlife Alliance, la Wilder Institute—Calgary Zoo Foundation, la Asociacion Mundial de
Zoologicos y Acuarios y la Zoological Society of London).

30. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Bolivia (Estado
Plurinacional de), Canad4, Colombia, Emiratos Arabes Unidos, Federacion de Rusia, Guatemala,
India, Japdn, Kenya, México, Reino Unido, Republica Democratica del Congo, Suiza, Tongo,
Uganda y Unién Europea y sus Estados miembros.

31. El Grupo de Trabajo | reanudd su examen del tema 13 del programa en su tercera sesion,
el 28 de octubre.

32.  Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Argentina, Brasil,
Camerun, Guatemala, Kenya (en nombre de los Estados de Africa), Kirguistan, Reino Unido,
Sudafrica y Uganda.

33. También formularon declaraciones representantes de la Divisién de Asuntos Oceanicos y del
Derecho del Mar de la Secretaria de las Naciones Unidas, la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos, la Secretaria del Convenio de Minamata sobre el
Mercurio, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la Organizacion Mundial
de la Propiedad Intelectual.

34. También formularon declaraciones representantes de Alliance Bioversity International y el
Centro Internacional de Agricultura Tropical, la Organizacion Arabe para el Desarrollo Agricola, la
Comision Ballenera Internacional, la Unidn Internacional para la Conservacién de la Naturaleza y
el Nordic Genetic Resource Center.

35.  Asimismo intervino el representante del Foro Internacional Indigena sobre Diversidad
Bioldgica.

36. El Grupo de Trabajo | convino en que la Presidenta prepararia un proyecto de decision
revisado para que el Grupo lo examinara.

37. [se completard]

Tema 14
Aplicacién del articulo 8 j) y disposiciones conexas

38. El Grupo de Trabajo | examind el tema 13 del programa en su primera sesion. Tuvo ante si
cuatro proyectos de decision: dos referentes al didlogo a fondo sobre el articulo 8 j) y disposiciones
conexas del Convenio, otro sobre la elaboracién de un nuevo programa de trabajo y arreglos
institucionales sobre el articulo 8 j) y disposiciones conexas, y un cuarto sobre las recomendaciones
del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas relativas al Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica (véase CBD/COP/16/2/Rev.1, tema 14). También se habian publicado varios documentos
de informacion en relacion con el tema 14, a saber, un informe resumido sobre el didlogo oficioso
en torno al nuevo programa de trabajo y arreglos institucionales sobre el articulo 8j) y otras
disposiciones®, una comunicacion del Brasil y Colombia en relacion con el tema 14%, estimaciones
presupuestarias para posibles escenarios relativos a los arreglos institucionales sobre el articulo 8 j)
y otras disposiciones del Convenio relativas a los pueblos indigenas y las comunidades locales®, y
una nota de la Secretaria sobre los actos preparatorios de interés para el nuevo programa de trabajo
y arreglos institucionales propuestos para el articulo 8 j) y otras disposiciones®.

35 CBD/COP/16/INF/30.
36 CBD/COP/16/INF/35.
37 CBD/COP/16/INF/36.
38 CBD/COP/16/INF/37.
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39.  Se formul6 una declaracion en representacion de la Republica Democratica del Congo.

Dialogo a fondo sobre el articulo 8 j) y disposiciones conexas del Convenio

40. El Grupo de Trabajo | convino en que la Presidenta prepararia un proyecto de decision
revisado para que el Grupo lo examinara.

41. [se completara]

Elaboracién de un nuevo programa de trabajo y arreglos institucionales sobre el articulo 8 j) y
disposiciones conexas del Convenio

42. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Brasil, Chile, Colombia,
Federacion de Rusia, Guatemala, Indonesia, Japdn, Kiribati, Republica Democratica del Congo (en
nombre de los Estados de Africa), Togo, Uganda, Union Europea y sus Estados miembros y
Zimbabwe.

43. El Grupo de Trabajo | establecié un grupo de contacto, copresidido por Pernilla Malmer
(Suecia) y Lucy Mulenkei (Indigenous Information Network), para que continuara debatiendo el
nuevo programa de trabajo y los arreglos institucionales con el objetivo de finalizarlo.

44. En su cuarta sesion, el 30 de octubre, el Grupo de Trabajo | examind tres proyectos de
recomendacién que habia presentado la Presidenta tras los debates del grupo de contacto: uno sobre
un nuevo programa de trabajo, otro sobre arreglos institucionales y un tercero sobre el papel de los
afrodescendientes en la aplicacion del Marco.

Programa de trabajo hasta 2030 sobre el articulo 8 j) y otras disposiciones del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica relacionadas con los pueblos indigenas y las comunidades locales

45.  Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Chile, Colombia, Egipto,
Federacion de Rusia, Gabon, Guatemala, India, Indonesia, Jordania, México, Noruega, Panama4,
Republica Democréatica del Congo, Sudafrica, Togo, Uganda, Union Europea y sus Estados
miembros y Uruguay.

46. También intervino un representante de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos.

47.  Asimismo intervino un representante del Foro Internacional Indigena sobre Diversidad
Bioldgica.
48. Tras el intercambio de opiniones, el Grupo de Trabajo aprobd el proyecto de decision, en la

forma enmendada verbalmente, para transmitirlo a la sesion plenaria como proyecto de decision
CBD/COP/16/L.5.

Arreglos institucionales para la participacion plena y efectiva de los pueblos indigenas y las comunidades
locales en la labor emprendida en el marco del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica

49. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Canada, Egipto,
Federacion de Rusia, Guatemala, Jordania y México.

50. El Grupo de Trabajo | aprobd el proyecto de decision, en la forma enmendada verbalmente,
para transmitirlo a la sesion plenaria como proyecto de decision CBD/COP/16/L.6.

El papel de los afrodescendientes, que comprenden [colectivos] que encarnan estilos de vida tradicionales,
en la aplicacion del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica

51. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Chile, Colombia, Egipto,
Federacion de Rusia, Gabon, Guatemala, India, Indonesia, Jordania, México, Noruega, Panama,
Republica Democrética del Congo, Sudéafrica, Togo, Uganda, Union Europea y sus Estados
miembros y Uruguay.
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52.  También intervino un representante del Foro Internacional Indigena sobre Diversidad
Bioldgica.

53. El Grupo de Trabajo I aprobdé el proyecto de decision, en la forma enmendada verbalmente,
para transmitirlo a la sesion plenaria como proyecto de decision CBD/COP/16/L.7.

iii)  Recomendaciones del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas
54.  El Grupo de Trabajo I convino en que la Presidenta consultaria de forma oficiosa a las Partes
y prepararia un proyecto de decision revisado para que el Grupo lo examinara.
55. [se completard]

Tema 15

Comunicacion, educacion y conciencia publica

56. El Grupo de Trabajo | examind el tema 15 del programa en su tercera sesion. Tuvo ante si un
proyecto de decision (véase CBD/COP/16/2/Rev.1, tema 15).

57. El Grupo de Trabajo | acordé examinar el proyecto de decision, incluido el anexo, en otro
momento de la reunion.

58. [se completard]

Tema 26
Responsabilidad y reparacion (articulo 14, parrafo 2)

59. El Grupo de Trabajo | examiné el tema 26 del programa en su segunda sesién. Tuvo ante si
un proyecto de decision (véase CBD/COP/16/2/Rev.1, tema 26). En relacion con el tema 26
también se habia publicado un documento de informacion que contenia una recopilacion de la
informacién presentada por las Partes sobre los acontecimientos recientes pertinentes para la
responsabilidad y la reparacion®.

60. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Canada, Malawi, Uganda y
Uni6n Europea y sus Estados miembros.

61. El Grupo de Trabajo | convino en que la Presidenta prepararia un proyecto de decision para
gue el Grupo lo examinara.

62. En su tercera sesion el Grupo de Trabajo | examind un proyecto de recomendacion revisado
que habia presentado la Presidenta.

63. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Argentina, Brasil, Canada,
Colombia y Uganda.

64. [se completard]

Tema 27
Examen de la eficacia de los procesos del Convenio y sus Protocolos

65. El Grupo de Trabajo | examiné el tema 27 del programa en su tercera sesion, conjuntamente
con el tema 10 del programa de la 112 reunion de la Conferencia de las Partes que actia como
Reunién de las Partes en el Protocolo de Cartagena y el tema 12 de la quinta reunién de la
Conferencia de las Partes que actia como Reunion de las Partes en el Protocolo de Nagoya. Tuvo
ante si tres proyectos de decision: uno sobre las opciones para seguir mejorando la eficacia de los
procesos del Convenio y sus Protocolos, otro sobre procedimientos para convocar reuniones
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virtuales e hibridas, y un tercero sobre un procedimiento para evitar o tratar conflictos de intereses
en los grupos de expertos (véase CBD/COP/16/2/Rev.1, tema 27).

66. La Presidenta estableci6 un grupo de amigos de la Presidencia, moderado por Joaquin
Salzberg (Argentina), con el mandato de debatir los dos primeros proyectos de decision y llegar a
un acuerdo.

67. Con respecto al tercer proyecto de decision, el Grupo de Trabajo | convino en que la
Presidenta prepararia un proyecto de decision revisado para que el Grupo lo considerara.
i) Opciones para seguir mejorando la eficacia de los procesos del Convenio y sus Protocolos

68. [se completard]

i) Procedimientos para convocar reuniones virtuales e hibridas

69. [se completard]

iii)  Procedimiento para evitar o tratar conflictos de intereses en los grupos de expertos

70. [se completard]

1. 112 Conferencia de las Partes que actia como reunion de las Partes en el
Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia

Tema 7
Asuntos relacionados con el mecanismo financiero y los recursos financieros

71. El Grupo de Trabajo | examind el tema 7 del programa en su segunda sesién. Tuvo ante si un
proyecto de decisién (véase CBD/CP/MOP/11/2, tema 7) y una nota de la Secretaria sobre el
mecanismo financiero y los recursos financieros*.

72.  Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Brasil, Burkina Faso,
Burundi, Céte d’Ivoire, Gabon, Guatemala, Japon, Malawi, Noruega, Republica Democratica del
Congo, Republica Democratica Popular Lao, Sudafrica, Suiza, Union Europea y sus Estados
miembros y Zimbabwe (en nombre de los Estados de Africa).

73. El Grupo de Trabajo | convino en que la Presidenta prepararia un proyecto de decision para
gue el Grupo lo examinara.

74. En su tercera sesion el Grupo de Trabajo | examin6 un proyecto de decision revisado que
habia presentado la Presidenta.

75. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Brasil, Burkina Faso,
China, Japdn, Malawi, Noruega, Reino Unido, Republica Unida de Tanzania, Sudéafrica, Suiza,
Suriname, Union Europea y sus Estados miembros y Zimbabwe.

76. El Grupo de Trabajo | aprobé el proyecto de decision revisado excepto el subpéarrafo 1 d), y
convino en que un grupo pequefio, integrado por representantes de las Partes interesadas y
moderado por [xx] (Suiza), intentaria resolver las cuestiones pendientes de ese parrafo,
concretamente con respecto a la financiacion garantizada.

77.  [se completard].
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Tema 10
Examen de la eficacia de los procesos del Convenio y sus Protocolos

78. El Grupo de Trabajo | examind el tema 10 del programa en su tercera reunion,
conjuntamente con el tema 27 del programa de la 162 reunién de la Conferencia de las Partes y el
tema 12 del programa de la quinta reunion de la Conferencia de las Partes que acta como Reunion
de las Partes en el Protocolo de Nagoya. Tuvo ante si tres proyectos de decision: uno sobre las
opciones para seguir mejorando la eficacia de los procesos del Convenio y sus Protocolos, otro
sobre procedimientos para convocar reuniones virtuales e hibridas, y un tercero sobre un
procedimiento para evitar o tratar conflictos de intereses en los grupos de expertos (véase
CBD/CP/MOP/11/2, tema 10).

79. La Presidenta estableci6 un grupo de amigos de la Presidencia, moderado por Joaquin
Salzberg (Argentina), con el mandato de debatir los dos primeros proyectos de decision y llegar a
un acuerdo.

80. Con respecto al tercer proyecto de decision, el Grupo de Trabajo | convino en que la
Presidenta prepararia un proyecto de decisién revisado para que el Grupo lo considerara.

i) Opciones para seguir mejorando la eficacia de los procesos del Convenio y sus Protocolos
81. [se completard]

ii)  Procedimientos para convocar reuniones virtuales e hibridas
82. [se completard]

iii)  Procedimiento para evitar o tratar conflictos de intereses en los grupos de expertos
83. [se completard]

I11. Quinta reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la
Diversidad Biologica que actia como reunién de las Partes en el
Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y
Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su
Utilizacion

Tema 7

Mecanismo financiero y recursos financieros

84. El Grupo de Trabajo | examind el tema 7 del programa en su segunda sesion. Tuvo ante si un
proyecto de decision (véase CBD/NP/MOP/5/2, tema 7) y una nota de la Secretaria sobre el
mecanismo financiero y los recursos financieros*..

85. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Kenya, Republica
Centroafricana, Suiza, Togo y Uni6n Europea y sus Estados miembros que son Partes en el
Protocolo.

86. El Grupo de Trabajo I convino en que la Presidenta prepararia un proyecto de decision para
que el Grupo lo examinara.

87. En su tercera sesion el Grupo de Trabajo | examin6 un proyecto de decision revisado que
habia presentado la Presidenta.
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88. Formularon declaraciones representantes de las siguientes Partes: Brasil, Togo y Union
Europea y sus Estados miembros.

89. El Grupo de Trabajo | aprobd el proyecto de decision revisado, excepto el subpérrafo 3 €), y
acord6 remitirselo al grupo de contacto sobre el mecanismo financiero establecido en el marco del
tema 11 del programa de la 162 reunion de la Conferencia de las Partes.

90. [se completard]

Tema 12
Examen de la eficacia de los procesos del Convenio y sus Protocolos

91. El Grupo de Trabajo examino el tema 12 del programa en su tercera sesion, conjuntamente
con el tema 27 del programa de la 162 reunion de la Conferencia de las Partes y el tema 10 del
programa de la 112 reunién de la Conferencia de las Partes que actia como Reunién de las Partes
en el Protocolo de Cartagena. Tuvo ante si tres proyectos de decisidn: uno sobre las opciones para
seguir mejorando la eficacia de los procesos del Convenio y sus Protocolos, otro sobre
procedimientos para convocar reuniones virtuales e hibridas, y un tercero sobre un procedimiento
para evitar o tratar conflictos de intereses en los grupos de expertos (véase CBD/NP/MOP/5/2,
tema 12).

92. La Presidenta estableci6 un grupo de amigos de la Presidencia, moderado por Joaquin
Salzberg (Argentina), con el mandato de debatir los dos primeros proyectos de decision y llegar a
un acuerdo.

93. Con respecto al tercer proyecto de decision, el Grupo de Trabajo | convino en que la
Presidenta prepararia un proyecto de decisién revisado para que el Grupo lo considerara.

)} Opciones para seguir mejorando la eficacia de los procesos del Convenio y sus Protocolos
94. [se completard]

ii)  Procedimientos para convocar reuniones virtuales e hibridas
95. [se completard]

iii)  Procedimiento para evitar o tratar conflictos de intereses en los grupos de expertos
96. [se completard]

Tema 14

Informacidn digital sobre secuencias de recursos genéticos

97. El Grupo de Trabajo | examind el tema 14 del programa en su primera sesion, conjuntamente
con el tema 9 del programa de la 162 reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio. Tuvo
ante si un proyecto de decision (véase CBD/COP/16/2/Rev.1, punto 9) y las recomendaciones del
Comité Asesor sobre Movilizacion de Recursos en relacion con la entidad adecuada para recibir y
desembolsar los ingresos generados por el mecanismo establecido en virtud de la decision 15/9%2,
También se habian distribuido como documentos de referencia los informes de las reuniones
primera®® y segunda* del Grupo de Trabajo Especial de Composicién Abierta sobre Participacion
en los Beneficios que se Deriven de la Utilizacion de Informacion Digital sobre Secuencias de
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Recursos Genéticos y el informe de la tercera reunion del Comité Asesor sobre Movilizacion de
Recursos®.

98. EIl Grupo de Trabajo | acordd establecer un grupo de contacto, copresidido por Lacticia
Tshitwamulomoni (Sudéafrica) y William Lockhart (Reino Unido), para preparar un proyecto de
decisién revisado sobre la puesta en funcionamiento del mecanismo multilateral, utilizando el
proyecto de decision que figura en el documento CBD/COP/16/2/Rev.1 como base para su labor y
teniendo en cuenta las recomendaciones del Comité Asesor sobre Movilizacion de Recursos.

99. [se completard].
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